36

MOER-TH; a cecrpa-ra Ha [ocnoamna [lerka, nbe mmoro né
400pb 01b Bawa-r& M MoER-1&. — Tsom Opartia m mom-1h o-
THAOXA Ha-Ce10, 4 MOH cecTpH W TBOH-TH o1ujg0Xa BB vep-
koB®. [T'ocmoamun Bamrn Gpart 1B&pAd o6mua 4a XopryBa 3a-
Abuata cu n moit obnya Aagxoprysa 3a cBou-Tbh.

Ousn-geub KaTO XOpTYBAX& 3H HUXHHTB A00pH  gbua,
eJHa KOTKa, cgkaMb 4e Obumie Hama-rta, rpaGH# yHeuyeHo-TO
nuie, Koe T0 cayxHuka-ra Obwme Typumia Ha Maca-ta M 3a TOBa
MHOTO ce pasrabBaxk ma KoTkata HIL —

Xoprysa — parle Onsu aenp — l'autre jours

116 206pb — mieux. Kotka — chat (m)

®penckn — le fraugais Cakamp — je crois

Nrpae xopo — danse Ye obmie — que c’était
Tocnoauns — Monsieur Ipabnx — enleva

Ilerko — Petko | Yneueno muae — le poulet roti
Ilbe — chante i Caywnuka — la servante
Otmaoxa — sont allés Bbuwe typira — avait mis

Ha cero — & la campagne Ha maca-ta — sur la table
Bt uepkoba — & l'eglise 3a koe-to — dont

Teapab obmua — aime fort Muoro — beaucoup

Aa xoprysa — A parler Ce pasubBaxm — se sont fachés.
3a abua-ta — des enfants

111, Ykaaameanist MrocmoumMenin,
(pronoms. démonstratifs.)

Yrkasareanu-th mbcrommenia c® OHiA, KOHTO HANOMHATE

NOHiTie-T0 Ha CHULECTBHTEAHO-TO, KaTo My NpnbaBirs ¥ mo-
HATie-T0 Ha DoKa3BaHbe, Tia wbcrumenia cx cabaomu-1b :

. Mmo;ckilz po0s

Eourcms : wncao Mnuooicecm : uwucao
" Ce, cellui, ce-ci, celt — Ceux, ceux-ci, ceux la.
Voii, Toiizn, rofisu-nd. — Tie, 1biizu, Tie-na.

ko : enckiiit poos
Eoduncms : uucao Mnoacecme : wucao

Celle, celle-ci, celle-la — Celles-celles-ci-celles-1a
Taa, tas-ud, TH3H — Tia, tig-#a Thii3m.



